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DIGITALISIERUNG • digitalisation • NUMÉRISATION • Digitalizace • DIGITALIZACJA
(DE) Das Modell besitzt eine Next18S-Schnittstelle 
unter dem Oberteil auf der Oberseite der Leiterplatte.
Beim Einsatz des Decoders TILLIG Art.-Nr. 66039 
sind die folgenden Funktionen realisiert:
    
    Decoder 66039
•	 F0 = (F2 aus) 3-Spitzenlicht
•	 F1 = (F2 aus) Schlusslicht rot links/rechts
•	 F0+F2 = Rangierlicht rechts unten
•	 F3 = Rangiergang
•	 F12 = Kupplungswalzer
    Hauptprogrammierung "ECU"
    F2 (+F0) = Rangierlicht rechts unten
    F4 (+F0) = Fernlicht 
•	 F5 = Führerstandbeleuchtung vorn
•	 F6 = Führerstandbeleuchtung hinten
•	 F7 (+F0) = Rangierlicht links unten
•	 F12 = Digitalkupplung (AUX 12/13)
•	 F13 = AUX14 (Lötpad)
•	 F14 (+F0) = nur Spitzenlicht oben

(GB) The model has a Next18S interface under the 
top on the top of the PCB.
When using the TILLIG decoder item no. 66039 
the following functions are realised:
    
    Decoder 66039
•	 F0 = (F2 off) 3-peak light
•	 F1 = (F2 off) Rear lights left/right
•	 F0+F2 = Manoeuvring light lower right
•	 F3 = Manoeuvring light
•	 F12 = coupling roller
•	 Main programming "ECU"
    F2 (+F0) = Manoeuvring light lower right
    F4 (+F0) = Full beam 
•	 F5 = Driver's cab lighting at the front
•	 F6 = Driver's cab lighting at the rear
•	 F7 (+F0) = Manoeuvring light lower left
•	 F12 = Digital coupling (AUX 12/13)
•	 F13 = AUX14 (solder pad)
•	 F14 (+F0) = only peak light at the top

(FR) Le modèle dispose d’une interface Next18S 
sous la partie supérieure sur le dessus du PCB.
Le décodeur TILLIG art. n° 66039, permet les 
fonctions suivantes:

    Décodeur 66039
•	 F0 = (F2 off) 3 feux avant
•	 F1 = (F2 off) feu de position arrière rouge/droite
•	 F0+F2 = Feu de manœuvre en bas à droite
•	 F3 = Feu de manœuvre
•	 F12 = dételage
•	
•	
•	
•	
•	

•	 Programmation principale "ECU"
    F2 (+F0) = Feu de manœuvre en bas à droite
    F4 (+F0) = Feux de route 
•	 F5 = éclairage du poste de conduite avant
•	 F6 = éclairage du poste de conduite arrière
•	 F7 (+F0) = Feu de manœuvre en bas à gauche
•	 F12 = accouplement numérique (AUX 12/13)
•	 F13 = AUX14 (plot de soudure)
•	 F14 (+F0) = Seule lumière de crête en haut

(CZ) Model má rozhraní Next18S pod horní částí na 
horní straně plošného spoje.
Při použití dekodéru TILLIG obj.č. 66039 jsou 
prováděnytyto funkce:
•	
•	 Dekodér 66039
•	 F0 = (F2 vyp) 3-horní světlo
•	 F1 = (F2 vyp) koncové světlo červené vlevo/

vpravo
•	 F0+F2 = Manévrovací světlo vpravo dole
•	 F3 = Manévrovací světlo
•	 F12 = Spojkový válec
•	 Hlavní programování řídicí jednotky "ECU"
    F2 (+F0) = Manévrovací světlo vpravo dole
    F4 (+F0) =Dálková světla
•	 F5 = Osvětlení stanoviště strojvedoucího vpředu
•	 F6 = Osvětlení stanoviště strojvedoucího vzadu
•	 F7 (+F0) = Manévrovací světlo vlevo dole
•	 F12 = Digitální spřáhlo (AUX 12/13)
•	 F13 = AUX14 (pájecí ploška)
•	 F14 (+F0) = Nahoře pouze špičkové světlo
•	
(PL) Model posiada interfejs Next18S pod górną 
częścią na górze płytki drukowanej.
Stosując dekoder TILLIG nr art. 66039 realizowa-
ne są następujące funkcje:
•	
•	 Dekoder 66039
•	 F0 = (F2 wył.) potrójne światło przednie
•	 F1 = (F2 wył.) światło tylne czerwone z lewej/prawej strony
•	 F0+F2 = Światło manewrujące w prawym dolnym rogu
•	 F3 = Światło manewrujące
•	 F12 = wałek sprzęgłowy
•	 Programowanie główne „ECU”
    F2 (+F0) = Światło manewrujące w prawym do		
    nym rogu
    F4 (+F0) = Światła drogowe
•	 F5 = oświetlenie stanowiska maszynisty z przodu
•	 F6 = oświetlenie stanowiska maszynisty z tyłu
•	 F7 (+F0) = Światło manewrujące w lewym dolnym rogu
•	 F12 = sprzęg cyfrowy (AUX 12/13)
•	 F13 = AUX14 (pad lutowniczy)
•	 F14 (+F0) = Tylko szczytowe światło na górze
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Leiterplatten • Printed circuit boards • Cartes de circuits imprimés  
Desky plošných spojů • Obwody drukowane

AUX13VCC DEC.

VCC SPPAUX12 AUX14

ECU (ElectronicControl Unit)

(DE) Einige Funktionen werden über die ECU gesteuert, welche von Haus aus auf der Leiterplatte sitzt. Diese wird 
über den Zugbus (SUSI) mit Informationen vom Decoder versorgt.

(GB) Some functions are controlled via the ECU, which is situated on the circuit board as standard. This is supplied 
with information from the decoder via the train bus (SUSI).

(FR) Quelques fonctions sont contrôlées via la ECU, laquelle est installée au départ sur le circuit imprimé. Celle-ci 
est alimentée en informations par le décodeur via le bus de train (SUSI).

(CZ) Některé funkce jsou řízeny řídicí jednotkou, která je umístěna na desce plošných spojů. Ta je napájena infor-
macemi z dekodéru prostřednictvím vlakovés sběrnice (SUSI).

(PL) Niektóre funkcje sterowane są przez sterownik ECU, zainstalowany fabrycznie na twardym dysku. ECU otrzy-
muje informacje z dekodera przez szynę zbiorczą (SUSI).

VCC DEC.:
(DE) Dauerplus Decoder
(GB) Permanent plus decoder
(FR) Décodeur permanent plus 
(CZ) Permanentní plus dekodér
(PL) Stały plus dekoder

VCC SPP.:
(DE) Dauerplus gepuffert 8,2 V
(GB) Buffered permanent plus 8,2 V
(FR) Tampon permanent plus 8,2 V 
(CZ) Vyrovnávací permanentní plus 8,2 V
(PL) Buforowany stały plus 8,2 V

GND AUX5
LS-A

AUX6
LS-B

VCC DEC.
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(DE) Das Modell ist mit einer Schnittstelle Next18S ausgestattet. Infor-
mationen zur Digitalisierung finden sie auf unserer Homepage.
(GB) The model is equipped with an interface according Next18S. Infor-
mation about digitization can be found on our homepage.
(FR) Le modèle est équipé d'une interface selon Next18S. Informations 
sur la numérisation peut être trouvé sur notre page d'accueil.
(CZ) Model je vybaven rozhraním podle Next18S. Informace o digitaliza-
ci naleznete na naší domovské stránce.
(PL) Model jest wyposażony w interfejs zgodny z Next18S. Informacja o 
digitalizacji można znaleźć na naszej stronie głównej.

https://www.tillig.com/Produkte/produktinfo-05773.html

1

Oberteil • Top part • Partie supérieure • Svršek • Część górna

2

SUSI
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(FR) Description

Tampon, angulaire
Échelle avant
Circuit imprimée antiparasite E 77
Circuit principal
Vis à tête conique 1,8 x 6,0 T5
Vis à tête conique (E) PT 1,8 x 4,3
Cabine conducteur
Carte de circuits imprimés souple
Carte de circuits imprimés (L) V1
Cache (LP)
Support pour (LP)
Moteur, complète
Arbre Cardan 21,0
Tige, montée, noir
Couverture (Barre de traction)
Cadre principal
Ressort en spirale 7,5 x 1,7 x 0,12
Barre d’attelage
Support, noir
Crochet d’attelage
Tête d’attelage, noir
Bogie, complète FS 1
Bogie, complète FS 2
Grille de haut-parleur, décoré
Capteur de roue droite, complète
Capteur de roue gauche, complète
Demi-boîte de vitesses A
Demi-boîte de vitesses B
Roue frontale d19, marron
Roue dentée d12, marron
Essieu moteur Dm 8,75
Essieu moteur avec banda. adhérant
Bogie couver. du cadre latéral FS 1
Bogie couver. du cadre latéral FS 2
Vis (E) PT KB 1,5 x 3
Pièces d’équipement (non illustré)

(GB) Description

Buffer, angular
Ladder front
Interference suppression circuit board E 77
Main printed curcuit board
Countersunk screw 1,8 x 6,0 T5
Countersunk screw (E) PT 1,8 x 4,3
Driver’s cab
Circuit board flexible
Circuit board (L) V1
Screen (LP)
Holder for (LP) 
Motor, complete
Cardan shaft 21,0
Shaft, mounted, black
Cover (Drawbar)
Main frame
Spiral compression spring 7,5 x 1,7 x 0,12
Coupler drawbar
Holder, black
Clutch hook
Coupling head, black
Bogie, complete FS 1
Bogie, complete FS 2
Loudspeaker cover, detached
Wheel contact right, complete
Wheel contact left, complete
Gearbox half A
Gearbox half B
Spur gear z19, brown
Gearwheel z12, brown
Driving wheel set Dm 8,75
Driving wheel set with raction tyres
Bogie side frame cover FS 1
Bogie side frame cover FS 2
Screw (E) PT KB 1,5 x 3
Accessory parts (without illustr.)

(DE) Bezeichnung
           
Puffer, eckig
Frontleiter            
Entstörleiterplatte E 77
Hauptleiterplatte
Senkschraube 1,8 x 6,0 T5
Senkschraube (E) PT 1,8 x 4,3 
Führerstand            
Flexible Leiterplatte   
Leiterplatte (L) V1   
Blende (LP)            
Auflage (LP)           
Motor, vollständig
Kardanwelle 21,0        
Schaft, montiert, sw
Abdeckung (Deichsel)   
Hauptrahmen            
Spiraldruckfeder 7,5 x 1,7 x 0,12
Kupplungsdeichsel       
Aufnahme, schwarz              
Kupplungshaken
Kupplungskopf, schwarz
Drehgstell, vollständig FS 1
Drehgstell ,vollständig FS 2
Abdeckung Lautsprecher, dek.  
Radschleifer re., vollständig
Radschleifer li., vollständig
Getriebehälfte A       
Getriebehälfte B        
Stirnrad z19, braun
Zahnrad z12, braun
Treibradsatz Dm 8,75      
Treibradsatz m. Haftreifen   
Drehgestellblende FS 1  
Drehgestellblende FS 2  
Schraube (E) PT KB 1,5 x 3  
Zurüstteile (o. Abb.)
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(PL) Nazwa

Zderzak, kanciasty
Drabina przednia
Płytka przeciwzakłóceniowa E 77
Główna płytka sterująca
Śruba z łbem 1,8 x 6,0 T5
Śruba z łbem (E) PT 1,8 x 4,3
Stanowisko maszynisty
Płytka drukowana elastyczny
Płytka drukowana (L) V1
Zaślepka (LP)
Wspornik dla (LP)
Silnik, kompletny
Wał kardana  21,0
Wał, zmontowany, czarny
Osłona (Dyszel)
Główna rama
Spiralna sprężyna naciskowa 7,5 x 1,7 x 0,12
Dyszel sprzęgu
Wspornik, czarny
Hak sprzęgu
Główka sprzęgu, czarny
Wózek, kompletny FS 1
Wózek, kompletny FS 2
Maskownica głośnika, odznaczony
Ślizgacz kołowy prawo, kompletny
Ślizgacz kołowy lewo, kompletny
Połowa skrzyni biegów A
Połowa skrzyni biegów B
Koło zębate walcowe z19, brązowy
Koło zębate z12, brązowy
Zestaw kołowy napędowy Dm 8,75
Zestaw kołowy napędowy z opaską przycz.
Osłona ramy bocznej wózka FS 1
Osłona ramy bocznej wózka FS 2
Śruba (E) PT KB 1,5 x 3
Części dodatkowe (bez rys.)

(CZ) Popis

Nárazník, úhlový
Přední žebřík
Deska tištěného spoje E 77
Hlavní deska tištěného spoje
Zápustný šrou 1,8 x 6,0 T5
Zápustný šrou (E) PT 1,8 x 4,3
Stanoviště strojvedoucího
Deska s plošnými spoji ohebný
Deska s plošnými spoji (L) V1
Kryt (LP)
Držák pro (LP)
Motor, kompletní
Kardan 21,0
Unašeč se šnekem, namontovat, černý
Kryt (Táhlo)
Hlavní rám
Spirálová pružina 7,5 x 1,7 x 0,12
Oj spřáhla
Držák, černý
Spojkový hák
Hlava spojky, černý
Otočný podvozek, kompletní FS 1
Otočný podvozek, kompletní FS 2
Mřížka reproduktoru, ochoz
Kontakty kol pravý, kompletní
Kontakty kol levý, kompletní
Polovina mechaboxu A
Polovina mechaboxu B
Ozubené kolo z19, hnědý
Ozubené kolo z12, hnědý
Hnací dvojkolí Dm 8,75
Kola s ozubeným převodem s bandáží
Obložení bočního rámu podvozku FS 1
Obložení bočního rámu podvozku FS 2
Šroub (E) PT KB 1,5 x 3
Příslušenství (bez zobrazení)

Art.-Nr. / Item no. 
Réf. / Art.-č. / Nr art.  

311004-9005
311031-9005

396137
221884
393222
393221

311036-9006
396553
396548

311037-7012
310998-7012

200366
311001-9005

200455
311035-7012

225396
393380

311005-7012
321030
300049
300672
221958
221959
225446
221899
221901

310996-7012
310997-7012

307250
311130
221645
221647

311009-7012
311011-7012

393310
221949


